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SVENSKA

Bruksanvisning

1. Stall in temperatur och vattentryck med
engreppsblandaren. Med omkastaren [
valjs mellan takdusch (1), handdusch (2) och
bodysprays (3).

2. Takbelysning satts pa och stangs av med
knappen ovanfér omkastaren.
Underhall

1. Vid rengéring av duschkabinen bér en mjuk
trasa med rengdringsmedel anvédndas. For
att inte matta den glansiga ytan bér inte
rengdéringsmedel som innehaller slipmedel,
aceton eller ammoniak anvandas.

2. Kalkbelaggning kan I6sas med kalklésande
rengdringsmedel.

3. Avlopp och munstycken bor rengéras regel-
bundet for att forhindra igenséttning.

4. Foérkromade delar bér poleras med varsam-
het.
Levereras med duschkabin

Duschkabinen levereras i tva alternativt tre kollin
innehéllande:

e Duschkar

e Glasvagg

e Bakvagg

e 2 st tacklister

e Tak

e Handdusch med slang

¢ Monteringspase med skruvar
e Bruksanvisning

Forberedelser infor installation

1. For vattenanslutning finns 2 st 1 m flexibel
slang med R %" invandig génga pa baksidan
av duschkabinen.

2. Avloppet fran duschkabinen sker genom en
flexibel slang. [

3. For anslutning av takbelysning behovs ett
230 volts vagguttag.

Installationsanvisning

1. Placera karet pa 6nskad plats [d och justera
fotterna sa att karet star plant och pa 6nskad
héjd. Anvand vattenpass. Dra at fétternas
lasmuttrar.

2. Lagg en strang vatrumssilikon [2 pa karet
déar bakvaggen ska sta. Placera bakvaggen
pé karet och fast med skruv/mutter.

3. Lé&gg en strang vatrumssilikon pa karet dar
glasvaggen ska sta. Placera glasvaggen pa
karet och fast med skruv/mutter.

OBS! Pilarna pa utsidan av glasvaggen ska
peka uppat.

4. Fast bakvaggen och glasvaggen med varan-
dra med sjélvgéngade skruvar. @

5. Tryck fast tacklisterna i kanten p& glasvag-
gens dorréppning.

6. Om holjet [d pa karet &r avtaget, fast det pa
karet med kardborrefastena och snapplas-
ningen.

7. Lé&gg en strang vatrumssilikon pa 6verkan-
ten av bakvédggen och glasvdggen dar taket
ska ligga. Placera taket ovanpa kabinen och
skruva forst fast taket i glasvaggen med
skruv/mutter. Skruva darefter fast taket i
bakvéggen med skruv/mutter.

8. Dra at alla skruvar som installerats hittills.

9. Anslut slangen fran omkastaren till takdu-
schen. Satt fast med slangklamma. Anslut
handduschen med packning i bada dndarna
av slangen inne i kabinen.

10. Anslut de flexibla slangarna (R 1/2” inv.
génga) till badrummets varm- och kallvat-
tenuttag. Rod markering fér varmvatten och
bla markering for kallvatten. Vid kalkhaltigt
vatten bor filter anvéndas for att undvika
funktionsproblem.

11. Anslut kabeln fran takbeslysningen till kabeln
frén elboxen [€. Anslut kabinen till 230 volts
vagguttag.

12. Du kan eventuellt eftertata kabinen med
vatrumssilikon nér den &r monterad.
Byte av lampa

1. Skruva loss slangen fran takduschen pa ta-
ket. Skruva darefter loss den lasmutter som
haller fast takduschen.

Ta ner takduschen inifran kabinen.
Ta darefter ner plastkapan.
Lossa elkabeln fran lampan.

o rwn

Ta ur lampan fran kldmmorna och montera
den nya lampan av samma typ.

Besdk www.duschy.com fér mer information om véra
produkter.

ENGLISH

Directions of use

1. Set the temperature and water pressure with
the singe grip mixer. With the diverter [ you
can switch between overhead shower (1),
hand shower (2) and body sprays (3).

2. The overhead lighting is switched on and off
using the button above the diverter.
Maintenance

1. Cleaning the shower cabin should be done
using a soft cloth with cleaning agent. In or-
der not to damage the shiny surface, please
do not use cleaning agents containing polish
grains, acetone or ammoniac.

2. Lime deposits can be solved using a lime
solvent.

3. Drains and spouts should be cleaned regu-
larly to prevent stops. N

4. Polish chromed parts with care.

Package content

The shower cabin is delivered in two or three
boxes, containing:

e Assembly guide

e Shower tray

e Glass front including 2 doors
e 2 cover strips

e Back wall

* Roof section

e Assembly bag

e Hand shower with hose

Assembly preparation

1. For water supply, there are 2 flexible hoses of
1 m with R %2” inner grooves on the back of
the shower cabin.

2. Water is drained by a flexible plastic pipe.

3. The overhead lighting shall be connected to
a 230 V wall socket.

Assembly guide

1. Put the tray in the desired place [ and ad-
just the feet until the tray is level and at the
desired height. Use a water level. Tighten the
bolts of the feet.

2. Put a string of wet silicone 2] on the parts
of the tray that will face the back wall. Put
the back wall on the tray and fasten it with
screws and nuts.

3. Put a string of wet silicone where the tray will
face the glass front. Put the glass front on
the tray.

NOTE! The arrows on the outside of the glass
walls must point upwards.

4. The glass front is fitted along the round edge
of the tray, with screw and nuts. @

5. Attach the cover strips on the edges of the
glass wall doorway.

6. Attach the detachable front piece on the tray
with the velcro strips and the snap fastening.

7. Put a string of wet silicone on the top of the
glass and back wall, where the roof section
will face them. First screw the roof to the
upper forward part of the glass front using
screws and nuts. Then fasten the back part

of the roof to the back wall with screws and
nuts.

8. Tighten all screws that have been fitted so
far.

9. Connect the hose from the overhead shower
to the diverter. Attach with a hose clip. Con-
nect the hand shower using a washer in both
ends of the hoses.

10. Connect the flexible hoses (R 2" inner groo-
ves) to the hot and cold water pipes of the
house. Red mark for hot water and blue for
cold. If the water contains a lot of lime, a filter
should be used to avoid problems.

11. Connect the cord from overhead lighting to
the cord from the power box on the cabin
backside [€. Connect the cabin to a 230 V
wall socket.

12.If needed, you can use more wet silicone
when the cabin is assembled.
Changing the lamp

1. Unscrew the hose from the overhead shower.
Then unscrew the locking nut that holds the
overhead shower.

2. From inside the cabin, take out the overhead
shower.

3. Then take off the plastic hood.
4. Take out the electric cable from the lamp.

5. Take out the lampfrom the holders and insert
the new lamp of the same type.

Please visit www.duschy.com for more information about
our products.



POLSKI

Instrukcja uzytkowania

1. Ustaw temperature wody i ci$nienie
za pomoca uchwytu/dzwigni baterii.
Przetacznikiem I\ mozesz zmieniaé przeptyw
wody miedzy gtowica prysznicowa goérna (1),
stuchawka prysznicowa (2) i dyszami wod-
nymi (3).

2. Oswietlenie gérne wiacza/wytacza sie za
pomoca przycisku powyzej przetacznika.

Konserwacja

1. Czyszczenie kabiny prysznicowej powinno
odbywac sie za pomoca migkkiej Sciereczki
ze $rodkiem czyszczacym. Aby nie uszkodzié¢
btyszczacej powierzchni, nie uzywaj srodkow
czyszczacych zawierajacych $rodki Scierne,
aceton lub amoniak.

2. Osady z kamienia mozna usuna¢ za pomoca
$rodkéw do usuwania osadéw wapiennych.

3. Odptywy i wylewki powinny by¢ regularnie
czyszczone, aby zapobiec zapchaniu. G

4. Poleruj chromowane czesci kabiny miekka
Sciereczka.
Zawartos¢ paczki

Kabina prysznicowa dostarczana jest w dwéch
lub trzech paczkach, zawierajacych:

e |nstrukcja montazu

* Brodzik

e Przedni szklany profil, w tym 2 drzwi

e 2 uszczelki ostonowe do przedniego profilu
¢ Tylna $ciana

e Dach

e Zestaw montazowy

e Stuchawka prysznicowa z wezem

Przygotowanie do montazu

1. Do kabiny podtgczone sg 2 szt. 1-metrowych
wezy elastycznych R%2 7 w celu podtaczenia
wody. Weze znajduja sie z tytu kabiny prys-
znicowej.

2. Woda odprowadzana jest z kabiny za
pomoca elastycznej rury z tworzywa sztucz-
nego o dtugosci. &

3. Oswietlenie gérne kabiny musi by¢
podtaczone do gniazdka $ciennego 230 V.

Instrukcja montazu

1. Umies$é brodzik w zadanym miejscu [® i
dokrec¢ noézki, do zgdanej wysokosci oraz do
momentu wypoziomowania brodzika. Uzyj
poziomicy. Dokre¢ $ruby kontrujace nézek.

2. Umies¢ silikon B na tej czesci brodzika,
ktéra bedzie sie stykac z tylng Scianka.
Umiesc¢ tylnag $ciane na brodziku i zamocuj ja
za pomoca $rub i nakretek.

3. Umies¢ silikon na tej czesci brodzika, ktéra
bedzie sie sykac z przednim profilem szkla-
nym. Umies¢ profil szklany na brodziku.
UWAGA! Strzatki na zewnatrz przedniego
profilu szklanego musza by¢ skierowane ku
gorze.

4. Przedni profil aluminiowy zamocuj wzdtuz

okragtej krawedzi brodzika, przy pomocy
$rub i nakretek. @

5. Po zamontowaniu profilu do brodzika zamon-
tuj uszczelke ostonowa na krawedziach drzwi
przedniego profilu.

6. Zamocuj zdejmowany przedni element brod-
zika za pomoca ta$m rzep i zatrzaskéw. [d

7. Umies¢ silikon na gérnej powierzchni przed-
niego profilu oraz na gérnej czesci tylnej
$cianki, na ktérej umieszczona zostanie
dach. Przykre¢ dach do gornej czesci przed-

niego profilu szklanego za pomoca srub i
nakretek. Nastepnie przymocuj tylng czes¢
dachu do tylnej Scianki za pomoca $rub i
nakretek.

8. Dokreé¢ wszystkie wczesniej zamontowane
Sruby.

9. Podtacz waz od gérnej gtowicy pryszni-
cowej. Potacz za pomoca klipsa/ztaczki
do weza. Podtgcz stuchawke prysznicowag
umieszczajac uszczelki na obydwu koricach
weza.

10. Podtaczy¢ elastyczne weze znajdujace sig z
tyt kabiny do zaworéw cieptej i zimnej wody
w domu. Czerwony znak dla cieptej wody i
niebieski dla zimnej. Jesli woda jest zakamie-
niona, nalezy uzy¢ zaworéw z odpowiednimi
filtrami.

11. Podtacz przewdd od oswietlenia gérnego
do przewodu wychodzacego ze skrzynki
zasilajacej z tytu kabiny [€. Podtacz kabine
do gniazdka $ciennego 230 V z uziemieniem.
W razie potrzeby uzy¢ odpowiednio wiecej
silikonu podczas montazu kabiny.

Wymiana oswietlenia

1. Odkre¢ waz od gornej gtowicy prysznicowe;j.
Nastepnie odkre¢ nakretke zabezpieczajaca,
ktéra utrzymuje gérna gtowice prysznicowa.

2. Z wnetrza kabiny wyjmij gérna gtowice
prysznicowa.

3. Nastepnie zdejmij plastikowy klosz
oswietlenia.

4. Wyjmij kabel elektryczny z swietlowki.

5. Wyjmij Swietldowke z plastikowych uchwytéw
i zamontuj nowa.

Dystrybutor: DUSCHY Sp. z o.0., ul. Kolejowa 360, 05-092
tomianki Sadowa, Tel. +48 22 751 21 50, www.duschy.pl.

EESTI

Kasutusjuhend

1. Reguleeri temperatuuri ja veesurvet segisti
abil. Umberliilitaja I abil saab valida laedusi
(1), kasidusi (2) voi kehadusside (3) vahel.

2. Laevalgustust saab sisse ja vélja lllitada
nupust Umberliliti kohal.
Hooldus

1. Dusikabiini puhastamiseks kasuta pehmet
lappi ja puhastusvahendit. Et laikivat pinda
mitte matiks muuta, ei tohi kasutada puhas-
tusvahendit, mis sisaldab poleerivaid aineid,
atsetooni voi ammoniaaki.

2. Lubjakivi saab eemaldada selleks spetsiaal-
selt méeldud vahendite abil.

3. Aravoolu, dusiotsikut ja laedussi tuleb regu-
laarselt puhastada, valtimaks ummistusi.

4. Kroomitud osi tuleb puhastada ettevaatlikult.

Dusikabiiniga kaasas

Dusikabiin on pakitud kahte karpi, mis sisalda-
vad:

e dusialust

* |lage

e klaasist esiosa koos kahe uksega
e tagaseina

e kahte taitetihendit

e voolikuga kasidussi

e monteerimiskotti koos kruvidega
e paigaldusjuhendit

Ettevalmistused enne paigaldust

1. Veetorustikuga Ghendamiseks on kaasas 2
painduvat voolikut R1/2” sisemise keermega,
mis asuvad dusikabiini tagaosas.

2. Vee dravool dusikabiinist toimub I&bi pain-
duva vooliku, valimine mé&t D40. E

3. Laevalgustuse tihendamiseks on vajalik
230-voldine seinakontakt.

Paigaldusjuhend

1. Aseta dusialus soovitud kohale [ ja regule-
eri jalad nii, et alus seisaks loodis ja soovitud
korgusel. Kasuta loodi. Keera kinni jalgade
mutrid.

2. Pane sanitaarsilikooni 8] aluse ja tagaseina
vahele. Aseta tagasein dusialusele ja kinnita
kruvide/mutritega.

3. Pane dusialusele tugevat sanitaarsilikooni
sinna, kuhu tuleb esisein. Aseta klaassein
dusialusele ja kinnita kruvide/mutritega.
NB! Nooled klaasseina valiskiljel peavad
naitama Ulespoole.

4. Uhenda tagasein ja klaassein omavahel
kruvidega. @

5. Kinnitage katte ribad klaasist seina ukseava
servadele.

6. Kui dusialuse esiosa on eemaldatud, kinnita
see dusialuse kiilge takjakinnitite abil. [d

7. Pane sanitaarsilikooni tagaseina ja klaasse-
ina Ulaserva - sinna, kuhu tuleb katus. Aseta
lagi dusikabiini peale ja kinnita see kdige-
pealt klaasseina kiilge kruvide ja mutritega.
Seejérel kinnita lagi kruvide ja mutritega
tagaseina kilge.

8. Pinguta koik seni paigaldatud kruvid.

9. Uhenda voolik laedusiga. Kinnita toruk-
lambriga. Uhenda kasidu$$ ja jalamassaaz
tihendiga vooliku mdlemas otsas.

10. Uhenda painduvad voolikud (R1/2” sisemine
keere) vannitoa sooja- ja kilmaveesiste-
emiga. Punane téhistab sooja ja sinine kiilma
vett.

Korge lubjasisaldusega vee korral tuleb
kasutada filtrit, valtimaks ummistusi.

11. Uhenda laevalgustuse kaabel elektikarbi
kaabliga [€l. Uhenda kabiin 230-voldise
seinakontaktiga.

12. Kui kabiin on paigaldatud, véid vajadusel
panna niiskuskindlat silikooni.
Lambi vahetus

1. Kruvi laedusi voolik lahti. Seejarel kruvi lahti
mutrid, mis laedu$si paigal hoiavad.

Vota laeduss kabiinis sees olles maha.
Seejérel eemalda plastkate.
Eemalda elektrikaabel valgustoru kiiljest.

S

Vo6ta valgusti klemmidide vahelt vélja ja kin-
nita uus.

Maaletooja: Duschy Marketing OU, Kadaka Tee 3A, 10621
Tallinn, www.duschy.com.



LIETUVIY

Naudojimo instrukcija

1.

Nustatykite vandens temperatira ir srove
vienos rankenélés maisytuvu. Reguliatoriumi
I galite jjungti duga vir§ galvos (1), rankinj
dusa (2) arba kiino dusa (3).

VirSutinis aps$vietimas jjungiamas ir
iSjungiamas vir$ reguliatoriaus esanciu myg-
tuku.

Prieziira

1.

4.

Valykite duSo kabina minksta Sluoste ir va-
lymo priemone. Nevalykite duso kabinos
valymo priemonémis, kuriy sudétyje yra
poliravimo grudeliy, acetono ar amoniako,
kad nesugadintumeéte blizgiy pavirsiy.

Kalkiy nuosédas galima pasalinti kalkiu
nuoseédy tirpikliu.

. Reguliariai valykite nutekéjimo angas ir

&iaupy galvutes, kad jos neuzsikimsty. N
Atsargiai blizginkite chromuotas dalis.

Pakuotés turinys

Dus$o kabina pristatoma dviejose arba trijose
dézeése, kuriose yra:

Surinkimo instrukcija

Du$o padéklas

Stikliné priekiné dalis su 2 dury elementais
2 pilkos apsauginés juostelés j profili po sur-
inkimo

Galiné sienelé

Virsutiné dalis (stogas)

Surinkimo detaliy maiselis

Rankinis dusas su zarna.

PasiruosSimas surinkimui

1.

Vandentiekio prijungimui, duso kabinos
nugareléje jrengtos dvi 1 milgio, R ¥2* vidinio
sriegio lankscios zarnelés.

Vanduo iSleidZziamas pro lanksty plastikinj
vamzdj. &

Virsutinis apSvietimas jungiamas j 230V
kistukinj elektros lizda.

Surinkimo instrukcija

1.

Pastatykite padekla pageidaujamoje vietoje
[4 ir nureguliuokite kojeles, kol padéklas
stovés horizontaliai ir pageidaujamame
aukstyje. Naudokite vandens guls¢iuka.
UZverzkite kojeliy varZtus.

Padéklo dalis, kurios jungsis su galine sie-
nele, patepkite skysto silikono juosta [2]

. UZdékite galine sienele ant padéklo ir
priverzkite varztais ir verzlémis.

Uztepkite juostele skysto silikono ant tos
padéklo vietos, kuri jungsis su priekiniu
stiklu. Uzdékite priekinj stikla ant padéklo.
PASTABA: ant iSorinés stikliniy sieneliy da-
lies pavaizduotos rodyklés turi bati nukreip-
tos aukstyn.

Varztais ir verzlémis pritvirtinkite priekinj
stikla iSilgai padéklo krasto ir galine sienele
su priekiniu stiklu. @

Pritvirtinkite apsaugines juosteles prie stiklo
sienelés dury krasty.

Pritvirtinkite nuimama priekinj elementa prie
padéklo lipnia kontaktine juosta ir fiksato-
riumi. @

Uztepkite skysto silikono juostele ant
stiklinés ir galinés sieneliy ten, kur jos jungsis
su virSutine du$o kabinos dalimi. Pirmiausiai
varztais ir verzlémis priverzkite virSutine duso

kabinos dalj prie stiklinio priekinio elemento
virsutinés priekinés dalies. Po to varztais ir
verzlémis priverzkite virSutinés duso kabinos
dalies nugaréle prie galinés sienelés.

8. Suvarzykite visus priverztus varztus.

9. Prijunkite duso vir$ galvos zarnele prie regu-
liatoriaus. Pritvirtinkite Zarnelés spaustuku.
Abiejuose galuose esanciomis poverzlémis
prijunkite rankinj dusa.

10. Prijunkite lankscias Zarneles (R ¥2“ vidiniais
sriegiais) prie karsto ir $alto vandens van-
dentiekio vamzdziy. Raudona Zzyma zymimas
karstas, mélyna — Saltas vanduo. Jei vanden-
tiekio vanduo labai kalkétas, rekomenduoja-
ma naudoti filtra galimiems nesklandumams
iSvengti.

11. Sujunkite virSutinio apS$vietimo laida su
kabinos nugaréléje esancios elektros
dézelés laidu [€. Prijunkite kabina prie 230 V
kistukinio elektros lizdo.

12. Surinke kabing, dar karta sutepkite jSorines
sitles skystu silikonu. PASTABA: kabinos
vidinéje puséje tepti silikona draudziama.

Lemputés keitimas

1. Atsukite zarnele nuo duso vir$ galvos. Po to
atsukite dusa virs galvos prilaikancia fiksa-
vimo verzZle.

2. Budami kabinos viduje, iSimkite dusa vir$
galvos.

3. Po to nuimkite plastikinj gaubta.

4. Atjunkite elektros laidg nuo lemputés.

5. ISimkite lempute i$ laikikliy ir jstatykite nauja
to paties tipo lempute.

Importuotojas: UAB “DUSCHY”, Ateities pl. 45B, Kaunas,
LT-52104, www.duschy.lt.

LATVIESU

LietoSanas instrukcija

1.

Noregul€jiet dens temperattru un plusmu
ar viena roktura udens maisitaju. Izmantojot
regulatoru I}, varat ieslégt dusu virs galvas
(1), rokas dusu (2) vai kermena dusu (3).
Augsgjo apgaismojumu iespéjams ieslégt un
izslegt ar pogu, kas atrodas virs regulatora.

Apkope

1.

4.

DusSas kabines tirisanai izmantojiet mikstu
dranu un tinsanas lidzekli. Dusas kabines
tinsanai neizmantojiet tiriSanas idzek|us, kas
satur abrazivas dalinas, acetonu vai amon-
jaku, lai nesabojatu spidigas virsmas.

Kalka nosédumu tiri$anai var izmantot kalka

. Regulari tiriet notekcaurulu atveres un kranu

galvinas, lai tas nenosprostotos.
Uzmanigi nospodriniet hromeétas dalas.

lepakojuma saturs

DusSas kabine tiek piegadata divas vai trijas
kastés, kuras ir:

Montazas instrukcija
DuSas pamatne

Stikla priek$€ja dala ar diviem durvju elemen-
tiem

Divas aizsarglentes

Aizmuguréja siena

Augséja dala

Maisin$ ar montazas detalam

Rokas dusa ar $|uteni

Sagatavosanas montazai

1.

Udensapgades pieslégsanai dusas kabines

aizmuguré ierikotas divas 1 m garas
elastigas Slutenes ar R 12" iek§€&jo vitni.
Udens tiek novadits pa garu elastigu plast-
masas cauruli.

Augs$é€jais apgaismojums pieslédzams 230 V
elektriskas stravas kontaktligzdai.

Montazas instrukcija

1.

Novietojiet pamatni vélamaja vieta [8 un
noregulgjiet kajinas ta, lai pamatne stavetu
horizontali un vajadzigaja augstuma. 1z-
mantojiet ddens limenradi. Pievelciet kajinu
skraves.

Uz pamatnes dalam, kuras savienosies

ar aizmugurejo sienu, uzklajiet skidra si-
likona kartinu [. Uzlieciet uz pamatnes
aizmuguréjo sienu un pieskravejiet ar
skriivém un uzgriezniem.

Uzklajiet kartinu skidra silikona uz pamat-
nes vieta, kur ta savienosies ar priekséjo
stiklu. Uzlieciet priek$€jo stiklu uz pamat-
nes. PIEZIME: uz stikla sienu aréjas dalas
attelotajam bultam jabut verstam uz augsu.
Ar skrivém un uzgriezniem piestipriniet
priek$ejo stiklu gareniski pie pamatnes ma-
las. @

Piestipriniet aizsarglentes pie stikla sienas
durvju malam.

Piestipriniet nonemamo priek$éjo elementu
pie pamatnes, izmantojot velcro lenti un
fiksatoru [d.

Uzklajiet Skidra silikona kartinu uz stikla un
aizmuguréjas sienas tur, kur tas savienosies
ar duSas kabines aug$€jo dalu. Vispirms ar
skrivém un uzgriezniem piestipriniet dusas
kabines aug$€jo dalu pie stikla priekseja
elementa priek$éjas augséjas dalas. Pec
tam ar skrivém un uzgriezniem pieskravejiet

dusas kabines aug$éjas dalas mugurpusi pie
aizmuguréjas sienas.

8. Pievelciet visas ieskrivetas skraves.

9. Virs galvas eso$as dusas s|uteni pievienojiet
pie regulatora. Nostipriniet ar S|utenes skavu.
Ar abos galos esos$ajam paplaksném pievie-
nojiet rokas dusu.

10. Pievienojiet elastigas Slutenes (ar R 12
iek$ejo vitni) pie karsta un auksta tdens
udensapgades caurulém. Sarkana krasa
atziméts karstais, zila — aukstais Gdens. Ja
tdens ir |loti kalkains, ieteicams lietot filtru, lai
izvairitos no iespéjamam problémam.

11. Savienojiet augséja apgaismojuma vadu
ar kabines aizmuguré esos$as elektribas
kastites vadu [€. Pievienojiet kabini 230 V
elektriskas stravas kontaktligzdai.

12. Ja nepiecieSams, péc kabines montazas
pabeig$anas vélreiz noklajiet Suves ar skidro
silikonu.

Spuldzes nomaina

1. Atskruvéjiet Sluteni no dusas, kas atrodas
virs galvas. Péc tam atskruveéjiet fiksacijas
uzgriezni, ar ko nostiprinata virs galvas esosa
dusa.

2. Atrodoties kabines iekSpusg€, iznemiet virs
galvas eso$o dusu.

3. Péc tam nonemiet plastmasas parsegu.

4. Atvienojiet elektribas vadu no lampinas.

5. lznemiet spuldzi no turétaja un ievietojiet
jaunu tada pasa tipa spuldzi.

Importétajs: SIA “Duschy Marketing”, Dambja 3A, Riga,
t. 67112382, www.duschy.lv.



